Skandinavistik / Nordische Philologie

Ubersicht aller Veranstaltungen

Vorlesung

UNIV.PROF.DR. VERENA HOFIG

Einfiihrung in die Runenkunde

Di 10-12 Uhr c.t., Beginn: 06.05.2025, Ende: 22.07.2025

Spitestens seit dem 2. Jh. n. Chr. wird mit den Runen ein eigenstindiges Schriftsystem der
Menschen nérdlich der Alpen greifbar. Nur wenige Schriftsysteme sind jedoch mit einer
dhnlichen Aura des Geheimnisvollen umgeben wie die Runen. Dies mag auch darauf
zuriickzufthren sein, dass der Begriff “Rune” selbst auf “Geheimnis” zurtickgeht (got. runa
“Geheimnis, Beschluss”, ahd. runa “Geheimnis, Geflister” (zu urgerm. *runo), und in
altnordischen Texten niemand geringerem als dem Gott Odinn selbst ihre Entdeckung durch ein
schmerzhaftes Selbstopfer zugeschrieben wird.

Uber den Ursprung der Runenschrift sowie die Funktion der iltesten bekannten Inschriften wird
unter Forschenden bis heute leidenschaftlich debattiert; dies steht in deutlichem Kontrast zur
gegenwirtigen Popularitit und der allgemeinen Sichtbarkeit von Runen und runenihnlichen
Zeichen, sei es in Form von Tatowierungen, Schmuckstiicken, als Inhalt esoterischer
Abhandlungen und Praktiken oder auch als politische Symbole.

Diese Vorlesung setzt sich zum Ziel, eine griindliche Einfthrung in die Runenkunde zu leisten,
und Zuhorende sowohl mit den verschiedenen Thesen zum Ursprung der Runen, den
unterschiedlichen Runenreihen, als auch einer moglichst breiten Auswahl an Inschriftentypen
und -trigern vertraut zu machen. Auch das Transliterieren und Transkribieren ausgewahlter
Runeninschriften wird eingetibt. Kenntnisse des Altnordischen sind von Vorteil, werden jedoch
nicht vorausgesetzt. Vorlesungsbeginn ist am 6.5.25.

DR. PATRICK LEDDEROSE

Doppelter Dramenboom - Skandinavische Dramatik um 1900 und 2000

Do 10-12 Uhr c.t.,

Beginn: 24.04.2025, Ende: 24.07.2025

Mit einem Abstand von fast genau hundert Jahren erlebt die skandinavische Dramatik zweimal
eine aullergewohnliche Bliite: am Ende des 19. und am Ende des 20. Jahrhunderts. Henrik Ibsen
und August Strindberg sowie Jon Fosse und Lars Norén lauten die bekanntesten Namen jener
Epochen. Die vier prigen als Trendsetter, Vorbilder und Innovatoren die Literatur- und
Theaterszene ihrer jeweiligen Zeit entscheidend mit. Teils bis heute gelten ihre Stiicke als
state-of-the-art, besonders in Skandinavien, aber auch in ganz Europa.

In der Vorlesung werden wir einen vergleichenden Blick auf diese beiden dynamischen Epochen
der skandinavischen Dramengeschichte werfen. Wir werden uns mit den bekanntesten Stiicken
(nicht nur denjenigen der bereits genannten Autoren) und édsthetischen Besonderheiten
auseinandersetzen, aber auch nach den institutionellen Voraussetzungen fragen, die diesen
doppelten Dramenboom tiberhaupt erst ermdglichten.



Hauptseminar

DR. KATIE RITSON

Europas hoher Norden: Mythos, Kultur und Identitit in Literatur und Film

In diesem Blockseminar befassen wir uns mit Darstellungen des skandinavischen ,,hohen
Nordens® in Text und Film. Wo genau fingt der hohe Norden an? Wie wird der hohe Norden
als Kulturraum sowohl in den verschiedenen skandinavischen Landern als auch auf3erhalb von
Skandinavien wahrgenommen? Wie werden nationale, indigene oder Gender-Identititen
innerhalb des hohen Nordens konstruiert und gelebt? Gelesen werden u.a. Texte von Selma
Lagerl6f, Knut Hamsun, Cora Sandel, Morten Streksnes und Mikael Niemi, anhand derer wir
Themenkomplexen wie dem Ressourcenverbrauch, Okologie und Klima oder dem hohen
Norden als Kontaktzone nachgehen. Die schwedischen und norwegischen Texte werden im
Original gelesen (Besucher:innen aus dem Fachbereichen Komparatistik oder SLK lesen
Ubersetzungen), es wird eine rege Lesebereitschaft vorausgesetzt.

Das Seminar wird in Zusammenarbeit der Skandinavistik-Institute der FAU Erlangen-Nirnberg
und der LMU Miinchen als Blockveranstaltung angeboten, indem die ersten beiden Sitzungen
online stattfinden und wir dann blockweise je zwei Tage in Minchen und in Erlangen verbringen.
Zuschiisse zu Reise- und Ubernachtungskosten stellen die jeweiligen Institute zur Verfiigung.

UNIV.PROF.DR. VERENA HOFIG

(Alt)Nordische Bildwelten. Methoden zur Deutung skandinavischer Bildzeugnisse
2-stiindig, Blockseminar und Exkursion nach Schleswig und Dinemark,

Do 12-14 Uhr c.t.,

Beginn: 24.04.2025, Ende: 24.07.2025

Dieses Hauptseminar vermittelt Studierenden einen Uberblick tiber die Bildzeugnisse des
Nordens von der Volkerwanderungszeit bis ins skandinavische Mittelalter. Es wird in
Kooperation mit Prof. Dt. Alexandra Pesch (Schleswig / Kiel) und Dt. Michaela Helmbrecht
(Munchen) durchgefthrt und setzt sich zum Ziel, eine kritische Einfithrung in die Methoden der
Deutung von Artefakten mit bildlichen Darstellungen zu liefern. Finzelne Sitzungen widmen sich
Themenbereichen wie etwa dem Tierstil und berticksichtigen Objektgattungen wie Fibeln,
Brakteaten, Goldblechfiguren, Bildsteine und Stabkirchen. Auch figirliche Darstellungen werden
besprochen.

Das Seminar wird findet an ausgewihlten Terminen donnerstags von 12-14 Uhr in Miinchen
sowie als Blockseminar mit Exkursion nach Schleswig, Jelling und Ribe statt.



Oberseminar

DR. PATRICK LEDDEROSE
Kolloquium fiir Bachelorstudierende/ Aktuelle Fragestellungen des Fachs
Neuskandinavistik

UNIV.PROF.DR. VERENA HOFIG

Oberseminar: Aktuelle Neuerscheinungen

In dieser Veranstaltung sollen ausgewihlte Publikationen aus jingster Zeit zur altnordischen
Literatur, Kultur- und Religionsgeschichte gelesen und besprochen werden. Daneben ist
Gelegenheit geboten, anstehende Examensarbeiten vorzustellen und gemeinsam zu diskutieren.

UNIV.PROF.DR. VERENA HOFIG

Aktuelle Fragestellungen des Fachs Altskandinavistik

Kolloquium fiir Bachelor- und Masterkandidaten mit Méglichkeit zur Priasentation der
anstehenden Examensarbeiten. Termine werden in der ersten Sitzung vereinbart.

PROF. DR. WILHELM HEIZMANN
Doktorandenkolloquium

PROF.DR. JOACHIM SCHIEDERMAIR

Aktuelle literaturtheoretische Stromungen

AuBer den reguliren Studierenden im 6. Semester des Masterstudiengangs Skandinavistik sind
alle Interessierte an neuesten Tendenzen in der Literaturwissenschaft zu diesem Kurs eingeladen.
Das Oberseminar verfolgt zwei Ziele: Zum einen ist das Oberseminar der Ort, an dem
Masterstudierende ihr Masterarbeitsprojekt vorstellen und diskutieren kénnen. Zum anderen
widmet es sich intensiv entweder einer aktuellen literaturtheoretischen Stromung oder einem
Thema, das flir eines der Dissertationen oder Habilitationsschriften, die am Lehrstuhl entstehen,
zentral ist. So erschlie3t das Oberseminar den Mitgliedern des Instituts kontinuierlich aktuelle
Bereiche der internationalen literaturwissenschaftlichen Diskussion. Durch das Miteinander aller
Forschenden des Fachbereichs gewinnen bereits die Masterstudierenden einen Einblick in gelebte
Wissenschaft - und lernen so abzuschitzen, ob ein weiterer Weg in den Wissenschaftsbetrieb fur
sie in Frage kommt.

In diesem Semester wollen wir uns die wissenschaftlichen Schwerpunkte von Ellen Rees (Oslo),
Seren Frank (Kopenhagen) und Paula Henrikson (Uppsala) erschlieSen. Sie halten auf der 35.
Konferenz der International Association of Scandinavian Studies im Juli in Miinchen die
Plenarvortrige.



Proseminar

DR.PHIL. DANIELA HAHN

Thors Hammer und Brynhilds hamr. Dinge in der altnordischen Literatur

Mi 10-12 Uhr c.t.,

Magische Pfeile, gottliche Schwerter, verfluchte Schitze — schon auf den ersten Blick sind die
Erzihlwelten der altnordischen Literatur voll von wirkmichtigen Dingen. Daneben kénnen auch
recht profane Gegenstinde von Figuren und Publikum mit Bedeutung aufgeladen werden,
beispielsweise indem sie als Geschenke, Erbstiicke oder Kriegsbeute den Besitzer wechseln.
Dinge verknupfen Figuren und Handlungsstringe und tragen entscheidend zur
Erwartungslenkung und zur ,Gedachtnis6konomie‘ mittelalterlicher Texte bei.

Anhand von besonderen Objekten verschaffen wir uns einen Uberblick iiber zentrale Gattungen
der altnordischen Literatur (Mythologie, Heldensage, Sagaliteratur), und erproben verschiedene
Theorien und Methoden (Thing Theory, Gabentheorie, Object-Oriented Narratology, u.a.). Ein
Drittel des Seminars ist den Recherche- und Studientechniken der dlteren Abteilung gewidmet,
die besprochen und eingetlibt werden sollen.

3-stiindig: Mittwochs 10-12 + Blockseminartermin (wird noch bekannt gegeben) und
asynchrone Ubungen (Moodle). Dieses Seminar findet in Kollaboration mit JProf. Dr. Rebecca
Merkelbach (Universitat Tiibingen) statt. Wir werden drei gemeinsame Sitzungen via Zoom
verbringen, die restlichen Sitzungen finden in Prisenz statt.

Einfihrung

KATHARINA SCHUBERT-WETZIG

Grundkurs Altnordisch

Di 12-14 Uhr c.t.,

Die Einfihrung ins Altnordische ist obligatorisch fiir alle Studierenden der Skandinavistik und
wird fur diese ausschlieflich im Sommersemester angeboten. Ziel der Einfiihrung ist es, einen
leichten bis mittelschweren Prosatext aus dem Altisldndischen tibersetzen zu kénnen. Nach einer
allgemeinen Einfihrung in die altnordische Sprache soll das erforderliche Grundwissen an
Grammatik und Wortschatz durch die Lektiire einer Islindersaga erarbeitet werden.



Wissenschaftliche Ubung

UNIV.PROF.DR. VERENA HOFIG

To Give, to Take, Steal or Plunder? Exchange, Reciprocity, and Hierarchy in Old Norse
Culture

Fr 12-14 Uhr c.t., Schellingstr. 33, RG, 2010,

Blockseminar und Workshop an der Karls-Universitit in Prag am 8.-11. Oktober

Dieses Seminar findet im Rahmen der inzwischen gut etablierten Zusammenarbeit mit Dr. Jiri
Stary und Studierenden der Karls-Universitit Prag statt. Der Termin fir ein vorbereitendes
Treffen wird noch bekannt gegeben. Unterrichtssprache ist Englisch.

Seinem Freund soll man ein Freund sein

und Gabe mit Gabe vergelten;

Lachen gegen Lachen sollen die Midnner nehmen,

und Tduschung gegen Liige.

(Havamal 42, Ubers. Arnulf Krause)

Marcel Mauss stellte 1925 seinem berithmten Essai sur le don (dt. 1968 unter dem Titel Die
Gabe. Die Form und Funktion des Austauschs in archaischen Gesellschaften) sogar acht
eddischen Strophe der Havamal als Motto voran. — Der ,,alte Norden® eignet sich auch in seinen
Augen besonders gut, um die Prinzipien der Reziprozitit, d.h. Wechselseitigkeit im sozialen
Austausch, zu erkunden.

Besonders gut sichtbar werden diese Spielregeln des gesellschaftlichen Zusammenlebens immer
dann, wenn Gegenstinde auf die ein oder andere Art den Besitzenden wechseln: Auf eine Gabe
wird eine Gegengabe erwartet, ein Tausch soll méglichst ausgeglichen sein, beim Handel wird das
Gut durch Geld aufgewogen, und bei aggressiven Formen wie Raub oder Diebstahl wird die
Riickgabe oder Kompensation des Gutes gefordert. Diese Vorginge machen sichtbar, in welcher
hierarchischen Beziehung die beteiligten Personen zueinanderstehen: Ein Konig schenkt fast
immer ,nach unten‘ an seine Untergebenen, ein Dieb stiehlt fast immer ,von oben, von jemand
Reicherem. Daneben gibt es zahllose Formen ideeller Wechselseitigkeit, die in einer stark auf
Ehre basierenden Gesellschaft wie der altnordischen besonders penibel aufgewogen werden: Ein
Versprechen geht mit einer Erwartungshaltung einher, eine 6ffentliche Beleidigung muss gericht
werden.

In diesem Workshop moéchten wir die verschiedenen Formen reziproken Austausches im
mittelalterlichen Skandinavien ausloten. Moglich sind dabei Beitridge zu allen konkreten und
ideellen Formen des Austausches (Geschenke, Raub, Diebstahl, Handel, Tausch, usw.), die von
reziproken Erzahllogiken bis hin zu archidologischen Spuren reichen kénnen.

Der Termin zur Vorbesprechung wird gemeinsam mit den Teilnehmenden festgelegt.

STIG OLSEN

Tal & 1yt

Mi 16-18 Uhr c.t.

Med vagt pa treeningen af mundtlig dansk vil vi pa baggrund af tekster, tv- og radioudsendelser
beskaftige os med forskellige sider af dansk kultur, historie og politik.



DR. KATARINA YNGBORN

Jahreszeiten im Norden: Mittsommer als Thema in der skandinavischen Hoch- und
Populirkultur

Fr 10-12 Uhr c.t.,

Thema dieser Ubung ist der Sommer und insbesondere das Mittsommerfest in Skandinavien,
wobei zum einen der kulturgeschichtliche Hintergrund des Festes beleuchtet und dieses zum
anderen anhand von literarischen Texten sowie populirkulturellen Produkten thematisiert
werden soll. Das Motiv des Sommers wird in verschiedener Hinsicht verwendet und kann mit so
unterschiedlichen Aspekten wie dem Volks- und Aberglauben, dem Horror, dem Tourismus
w.v.m. verbunden werden. Voraussetzung fiir die Ubung ist Freude am Lesen. Es werden Texte
von Knut Hamsun, Herman Bang, Hjalmar Séderberg, Tove Jansson, Inger Christensen, Jon
Ajvide Lindqvist u.a. behandelt.

Die Ubung richtet sich an SLIK-Studierende, interessierte Studierende der Skandinavistik sind
selbstverstindlich ebenfalls willkommen (entspricht 3 ECTS tiber SLK).

DR. PATRICK LEDDEROSE

Aufkliarungs- oder Machtinstrument? — Wissen(schaft) in literarischen Texten

Do 14-16 Uhr c.t.

Konnen literarische Texte Wissen vermitteln? Oder genereller gefragt: Was wissen literarische
Texte? Wie verhalten sie sich zu zeitgendssischen, wissenschaftlichen Diskursen und was
bedeutet ihr(e) Wissen(schaftlichkeit) fiir die Rezeption heute? Wie lassen sich diese
Wissensbestinde - gerade in élteren Texten - identifizieren, beschreiben, verstehen und deuten?
Wo hort Aufklirung und Wissensvermittlung auf und ab wann wird Literatur zum
Machtinstrument? Und wie unterscheidet man eigentlich zwischen falschem und richtigem
Wissen, zwischen Fakten und Fake?

Das Verhiltnis zwischen Literatur und Wissen(schaft) ist vor allem durch die Reflexionen Michel
Foucaults iiber Wissen und Macht in den letzten Jahrzehnten vermehrt in den Fokus der
textinterpretierenden Disziplinen geriickt. In der Ubung wollen wir uns deshalb anhand
verschiedener theoretischer und literarischer Texte aus Skandinavien mit den oben genannten
Fragen beschiftigen. Schwerpunkt wird auf gegenwirtigen Texten sowie auf Texten aus dem
ausgehenden 19. Jahrhundert liegen. Lektiirevorschlige sind willkommen!

KATHARINA SCHUBERT-WETZIG

Kulturvermittlung II: Die Bardar saga Snafellsass (Lektiirekurs)

Do 16-18 Uhr c.t.

Thema dieses Lektiirekurses wird die Bardar saga Snzfellsass sein. Diese ungewchnliche Saga
zihlt formal zu den Islindersagas, doch der namensgebende Held der Saga ist der Sohn eines
Riesenkonigs und neben (menschlichen) historisch belegten Personlichkeiten spielen Trolle und
Riesen eine wichtige Rolle.

Die Teilnehmer*innen sollten bereit sein, groB3ere Textpassagen als Hausaufgabe zu Gbersetzen
und dartber hinaus ein Referat zu tibernehmen — Letzteres, sofern sie eine Anrechnung der
Leistung der vorgesehenen 6 ECTS- Punkte anstreben.



DR. EVA BAUER, DR.PHIL. DANIELA HAHN

Liebe, Liige, List. Der Tristanstoff in der altnordischen und mittelhochdeutschen
Erzihltradition

Do 14-16 Uhr c.t.

Liebe, Sex und Ehebruch — die Geschichten rund um Ttristan und Isolde sind bis heute Teil einer
reichen Erzahltradition, die Gattungsgrenzen ebenso tiberschreitet wie Sprach- und
Mediengrenzen.

Im Seminar wollen wir uns mit dem Tristanstoff in der altnordischen und mittelhochdeutschen
Erzihltradition ebenso befassen, wie mit den Rahmenbedingungen, innerhalb derer dieser von
Frankreich ausgehende Kulturtransfer stattgefunden hat. Dazu werden wir altnordische und
mittelhochdeutsche Text- und Bildzeugnisse gemeinsam lesen und diskutieren (v.a. Gottfried von
StraBburg und die altnorwegische Tristrams saga in Ubersetzung).

Im Zentrum soll damit eine der berithmtesten Ehebruchgeschichten der Weltliteratur stehen:
Tristan und Isolde. Dabei wird unter anderem zu fragen sein, welche narrativen Elemente fur die
Erzihlung dieser Geschichte(n) konstituierend sind? Wie werden die Kernelemente der
Erzihlung im Laufe der Jahrhunderte sowie iber Medien-, Gattungs- und Sprachgrenzen hinweg
kombiniert und variiert? Welche Narrative werden in den unterschiedlichen Textzeugnissen an
seine Geschichte angeschlossen und wie werden diese miteinander verwoben? Dabei wird nicht
zuletzt auch nach dem Ausgang dieser Ehebruchsgeschichte in den unterschiedlichen Fassungen
(Eilhart von Oberg, Gottfried von Stral3burg und seine Fortsetzer) und Traditionen zu fragen
sein.

Dieses Seminar wird gemeinsam von Dr. Eva Bauer (Germanistische Mediavistik) und Dr.
Daniela Hahn (Skandinavistik) gegeben.

STIG OLSEN, DR. KATIE RITSON

Scandinavian Studies International - IASS 2025

Mi 14-16 Uhr c.t.

From 30 July to 2 August 2025, Munich will be hosting the International Association of
Scandinavian Studies conference. Students in this course will learn about the different aspects of
conference organization and work creatively and collaboratively on projects such as
communications and publicity.

The course is open to all students in Scandinavian Studies, and will be taught in English and
German. It is not expected that students will be fluent in English, but they will need to be
comfortable communicating in English.

The schedule for the seminar will include block sessions; we will set dates and times during the
introductory meeting on 30 April. Ideally, students will be able to be in Munich for at least part
of the conference (30 July - 2 August).



KATHARINA SCHUBERT-WETZIG
Vertiefung Sprache und Kultur 2: Islenskar samtimabékmenntir
Do 14-16 Uhr c.t.

I namskeidinu lesum vid nokkrar fslenskar skaldségur sem komu ut 4 sidasta aratugi. Medal
annars munum vid lesa “Or” eftir Audi Ovu Olafsdéttur og “Eyland” eftir Sigridi Hagalin
Bjornsdottur. Auk pess verdur fjallad um malsnid og malnotkun baedi { islensku talmali og ritmali
og er eitt markmid namskeidsins a0 nemendur pjalfist betur { ritun og verdi feerir { ad skrifa t.d.
ritdém 4 islensku.

Namskeidid er fyrst og fremst atlad nemendum 4 meistarastigi 4 fyrsta ari en er opid 6llum
hinum nemendunum sem hafa lokid “Islindisch 4” eda hafa sambearilega kunnattu { islensku.

Skalds6gurnar sem verda lesnar eru allar pyddar yfir 4 pysku sem gerir nemendunum, sem fa
namskeidid ekki metid til eininga, kleift a0 taka patt. Kennslan sjalf fer eingéngu fram a islensku.

IRENE KARRER

Sprache und Kultur I: Nynorsk

Di 12-14 Uhr c.t.

Nynorsk Kurset vil gje ein kort historisk gjennomgang av spraksituasjonen i Noreg. Det vil ogsa
bli gitt ei innfering 1 nynorsk grammatikk, ordforrad og sprakbruk. Dette vil vi gjera gjennom
grammatikkoppgaver, lesing og omsetjing av nynorske tekstar og tekstutdrag innanfor ulike
sjangrar og av ulike forfattarar. Studentane far ogsa hove til 4 skriva eigne tekstar pa nynorsk. Det
vert forventa at studentane deltek aktivt 1 undervisninga. Naudsynt leeremateriell vil bli utdelt.
Kurset er obligatorisk for Bachelor-studentar i 6.semester, men alle som har bestatt sprakkurset i
tredje semester 1 norsk (eller eit anna skandinavisk sprak) er ogsa velkomnel!

IRENE KARRER

Sprache und Kultur II: Blokkseminar Exkursion Bodg

En ekskursjon til Bode vil vere en del av denne ovelsen. Vi vil treffes 4 ganger for vi drar pa
ekskursjonen for a forberede, fordype oss 1 og ha presentasjoner av ulike relevante temaer i
forbindelse med ekskursjonen. Vi treffes pa fredager fra kl. 9-12 pa disse datoene: 25.4., 9.5.,
16.5. og 23.5. Det vil komme flere informasjoner ved semesterstart.

IRENE KARRER

Freie Lektiire: Norwegisch

Kurset bestar i a skrive en lengre akademisk oppgave pa norsk. For man begynner a skrive, vil det
bli ei innfering i relevante temaer rundt akademisk oppgaveskriving, og ogsa konkrete
skriveoppgaver for 4 trene seg opp til 4 fa den avsluttende oppgaven best mulig.

Oppgaven skal ha som formal 4 utvikle studentens kunnskap og forstdelse av malspraket og
kulturen, og de skriftlige ferdighetene skal vise hva studenten har lert i lopet av studiet.



STIG OLSEN

Sprachanalyse

Mo 10-12 Uhr c.t.

Der Kurs bietet eine breite und praxisorientierte Einfithrung in wesentliche linguistische und
sprachanalytische Themen mit Schwerpunkt auf die Bereiche Wortklassen, Morphologie und
Syntax. Durch das aktive Trainieren, auch komplexere sprachliche Strukturen zu analysieren und
beschreiben, soll somit eine grundlegende Basis des philologischen Studiums geschaffen und das
Erlernen von Fremdsprachen erleichtert werden. Der Kurs findet in deutscher Sprache statt.

IRENE KARRER

Vertiefung Sprache und Kultur 2: 1000 ir med kristendom i Norge!

Do 8-10 Uhr c.t.

Iar er det tusen ar siden Norge fikk sine forste kristne lover. Det var en ekte revolusjon som fikk
avgjorende betydning for lov og rett, kultur og verdier.

Siden 1000-tallet har kristendommen vert en viktig del av Norges historie og preget landets
samfunn og kultur. Innferingen av den lutherske reformasjonen pa 1500-tallet forte til et av de
storste religiose bruddene i landets historie. Pietismens tid pa 1700-tallet forte til en
bemerkelsesverdig interesse for misjon og religios sosialisering. Pa 1800- og 1900-tallet bidro
kravet om religionsfrihet og framveksten av vekkelsesbevegelser og nye kristne trosretninger til
okende religios pluralisme. Norsk kristenliv pa 1900-tallet var ogsa preget av spenning mellom
liberale og konservative kristne.

Vi skal 1 dette kurset mote mange spennende og modige mennesker, lere om dramatiske og
viktige vendepunkter 1 historia og ogsi lese eksempler pa hvordan dette skjedde 1 ulik litteratur.
Kurset er for masterstudenter i andre semester, men alle som har bestatt sprakkurset 1 tredje
semester 1 norsk (eller et annet skandinavisk sprak) er ogsa velkommen!

PROF.DR. JOACHIM SCHIEDERMAIR

Neueste skandinavische Literatur lesen

Mo 14-16 Uhr c.t.

Auler den reguliren Studierenden in den Semestern 1 bis 3 des Masterstudiengangs
Skandinavistik sind alle Interessierte an neuester Literatur zu diesem Kurs eingeladen.

Die Ubung wird jedes Semester angeboten und verfolgt drei Ziele: Zum einen sollen
Masterstudierende im Laufe ihres Studiums Lektirekenntnisse zur neusten in Skandinavien
geschriebenen Literatur aufbauen. Dazu widmet sich die Ubung zunichst der intensiven Lektiire
von drei Neuerscheinungen skandinavischer Literatur aus den zwei bis drei letzten Jahren (einem
danischen, einem norwegischen und einem schwedischen Text). Die Auswahl wird gemeinsam
erstellt und verfolgt dazu die verschiedenen literarischen Preise Skandinaviens. Zum zweiten
verfolgt die Ubung das reiche Angebot skandinavischer Kultur in Miinchen, um exemplarisch die
internationale Prisenz skandinavischer Literatur, Kino, Theater- und bildender Kunst
wahrzunehmen. Zum dritten bietet die Ubung ein Schreibtraining. Dazu erstellt jede:r
Teilnehmer:in eine Rezension von drei bis fiinf Seiten zu einem der gemeinsam diskutierten
Texte. Diese Texte werden zunichst ,,mit der Lupe in der Hand* im Einzelgesprich mit dem
Kursleiter besprochen und zirkulieren dann in tiberarbeiteter Form zwischen den Studierenden.
Die Ubung fordert also in groBerem Mafe das Engagement der Studierenden bei der Erstellung
des Kursprogramms und trainiert sie im selbstindigen wissenschaftlichen Umgang mit
Gegenwartsliteratur.

In diesem Semester wollen wir uns Texte von Sigridur Hagalin und Siri Ranva Hjelm Jacobsen



erschlie3en. Die Autorinnen sind zur 35. Konferenz der International Association of
Scandinavian Studies in Miinchen eingeladen und werden dort aus ihren Texten lesen.

STIG OLSEN

Sprache und Kultur I: Dédnisch

Bitte meldet Euch per Email bei stig.olsen@lrz.uni-muenchen.de falls ihr diesen Kuts besuchen
musst.

STIG OLSEN

Vertiefung Sprache und Kultur 2: Danske kult(ur)film, Blockseminar

Ad to omgange skal vi 1 denne ovelse dykke ned i en rekke danske kult(ur)film, dvs. film som
enten har opnaet kultstatus eller fremstar som sezrlige vidnesbyrd om dansk filmtradition,
herunder film af sa forskellige instrukterer som Lars von Trier, Erik Balling, Jorgen Leth, Niels
Malmros eller Lasse Nielsen. @velsen atholdes som blokseminar fordelt pa to fredag-lerdage 1
lobet af semesteret.

Block I: Freitag, 09.05., 14-20 Uhr; Samstag, 10.05., 10-18 Uhr

Block 1II: Freitag, 27.06., 14-20 Uhr; Samstag, 28.06., 10-18 Uhr

DR. KATARINA YNGBORN

Sprache und Kultur II: Férdjupningskurs till féreldsningsserien ”Identitet, kirlek & lust”
Di 12-14 Uhr c.t.

Denna kurs fungerar som fordjupningskurs till 6vningen “Identitet, kirlek & lust - en
forelasningsserie om samtida svensk litteratur”. I denna kurs (som till skillnad fran
foreldsningsserien kommer att dga rum uteslutande pa plats) bade férbereds och uppféljs
forelisningsserien. Dessutom behandlas det grundliggande moment i den svenska
samtidslitteraturen. Pa sa sitt far vi mojlighet att bekanta oss med, lisa och diskutera verk av de
forfattare som kommer till de enskilda forelasningarna samt att titta ndrmare pa recensioner av
verken eller de tyska 6versittningarna. Dessa tva 6vningar (WU Sprache und Kultur I och WU
Sprache und Kultur II) bor dirfor lisas tillsammans.

DR. KATARINA YNGBORN

Sprache und Kultur I: Identitet, kidrlek & lust - en féreldsningsserie om samtida svensk
litteratur

Di 18-20 Uhr c.t., Yngborn

Foreldsningsserien dr ett samarbetsprojekt av svensklektorer fran 7 olika skandinavistikinstitut i
Tyskland (Betlin, Erlangen, Greifswald, Kiel, Koln, Minster och Minchen): I denna enastaende
forelasningsserie presenteras olika aspekter och tendenser av Sveriges mangfacetterade
samtidslitteratur, vilket sker genom att sju framstaende forfattare stiller upp som gastféreldsare.
Dessutom kommer det att hallas tre foreldsningar om dmnet litterdr Oversittning med vardera en
tysk Oversittare fran svenska till tyska. Lektionerna ar digitala med undantag av tva
forfattarlasningar som dger rum pa plats (pa festivalen "Nordischer Klang” 1 Greifswald och pa
Svenska Ambassaden i Berlin). I detta sammanhang planeras det kursintegrerade studieresor.
Resterande lektioner bestar av introduktioner eller kursuppgifter som studenterna genomfor
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tillsammans. Syftet med projektet ar att férdjupa studenternas kunskaper om samtida svensk
litteratur och att mojliggora ett utbyte studenterna och forfattarna emellan. Ett ytterligare syfte ar
att informera studenterna om dmnet litterdr Gversittning. Av kursdeltagarna férvintas muntliga
presentationer, regelbundet deltagande i diskussioner och uppgifter. Kursen riktar sig till
studenter pa avancerad niva och kan inga i bachelorstudenternas sjatte termin. Kursen bor ldsas 1
kombination med ”Fordjupningskurs till f6reldsningsserien "Identitet, kirlek & lust™.

DR. KATARINA YNGBORN

Vertiefung Sprache und Kultur 2:

Fr 10-12 Uhr c.t.

Under kursens giang bekantar vi oss nirmare med minoriteter i Norden med fokus pa kviner,
tornedalingar, lantalaiset och samer och med deras respektive siaregna sprik (kvanska, mednkieli
och samiska), historia och kultur. Vi kommer dessutom att diskutera teman som flersprakighet,
sprakideologi och sprakpolitik samt minoritetspolitik. Materialet bestar av skonlitteratur, film och
sakprosa pa svenska och norska (och kanske ett finskt och samiskt ord lite har och dar!).

Kursen ges i samarbete med institutionen for finska vid LMU, med finsklektorn Katri Wessel och
finskstuderande, dvs att vi da och da har gemensamma lektionstriffar. Nagra gastférelisningar
och evenemang ir planerade.

Kursen riktar sig till studenter pa avancerad niva och ingar 1 bachelorstudenternas sjitte och
masterstudenternas andra termin. Kursen ska stirka deltagarnas fardigheter i svenska och ge
fordjupade kunskaper om kursens tema. Av kursdeltagarna férvintas muntliga presentationer,
regelbundet deltagande 1 diskussioner och 6vningar.

DR. KATARINA YNGBORN

Schwedisch Konversationskurs

Fr 8-10 Uhr c.t.

I denna kurs arbetar vi vidare med att forbittra svenskan muntligt och skriftligt, vi bygger pa de
grammatiska kunskaperna och liser, diskuterar och skriver olika typer av texter. Extravikt liggs
pa konversation. Vi kommer dessutom att f6rdjupa oss 1 olika temaomraden. De studerande
férvintas bidra med muntliga presentationer, diskussionsuppligg och liknande. Ett antal
hemuppgifter ingar 1 kursen.

Kursen riktar sig till studenter pa avancerad niva (med goda svenskkunskaper motsvarande
B2/C1). Kursen ska stirka deltagarnas firdigheter i svenska och aktuella svenska teman samt
aktuell svensk litteratur.

Litteratur:

- P. Levy Schertrer/K. Lindemalm: Rivstart B2/C1 (textbok och 6vningsbok, 2017).

- C. Fasth/A. Kannermark: Form i Fokus. Ovningsbok i grammatik. Del C.
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Sprachkurse

THOMAS ESSER

Norwegisch fiir Nichtnordistinnen und -nordisten Al.1 (fiir Studierende ohne
Vorkenntnisse)

Mo 8-10 Uhr c.t.,

Der einfiihrender Sprachkurs findet im Umfang von 2 SWS einmal pro Woche statt und setzt
keine Vorkenntnisse voraus.

THOMAS ESSER

Norwegisch fiir Nichtnordistinnen und -nordisten Al1.2

Mo 10-12 Uhr c.t.

Voraussetzungen: Norwegisch Al.1 oder entsprechende Kenntnisse.
Ausreichende Deutschkenntnisse, um Erklarungen zu verstehen.

LENA HOISS, INA TIMM

Schwedisch fiir Nichtnordistinnen und -nordisten Al.1 (fiir Studierende ohne
Vorkenntnisse)

Gruppe 01: Fr 8-10 Uhr c.t.

Gruppe 02: Di 10-12 Uhr c.t.

Kurs fiir Studierende ohne Vorkenntnisse.

Die Universitatsbibliothek stellt dieses Lehrbuch auch in der Studentenbibliothek -
Lehrbuchsammlung - (Sigel 1399 im OPAC) zur direkten Ausleihe zur Verfiigung. Die Signatur
lautet: 1399/GW 4385 L668(2)-1,1

Der Kurs bei Lena Hoif3 am Freitag findet online statt.

INA TIMM

Schwedisch fiir Nichtnordistinnen und -nordisten Al1.2

Di 12-14 Uhr c.t.

Kurs fir Studierende mit Vorkenntnissen im Umfang von ca. 25 Stunden.

Lehrbuch Rivstart A1+A2, zweite Auflage (2014), Verlag Natur & Kultur (Text- und
Ubungsbuch) Bitte besorgen Sie sich dieses Material, sobald Sie in den Kurs aufgenommen sind.
Das Material wird auch in den Folgekursen verwendet Die Universititsbibliothek stellt dieses
Lehrbuch auch in der Studentenbibliothek - Lehrbuchsammlung - (Sigel 1399 im OPAC) zur
direkten Ausleihe zur Verfiigung. Die Signatur lautet: 1399/GW 4385 1.668(2)-1,1

INA TIMM

Schwedisch fiir Nichtnordistinnen und -nordisten A2.1

Di 14-16 Uhr c.t.

Kurs fir Studierende mit Vorkenntnissen im Umfang von ca. 50 Stunden.
Lehrbuch Rivstart A1+A2, zweite Auflage (2014), Verlag Natur & Kultur (Text- und
Ubungsbuch)
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KATHARINA SCHUBERT-WETZIG

Islindisch 2

Mi 16-18 Uhr c.t.

Fortsetzung von “Islindisch 1”. Wortschatz und Grammatik werden erweitert und die
Handlungsfihigkeit in Alltagssituationen u.a. durch Rollenspiele trainiert. Im Laufe des Semesters
lesen die Studierenden aulerdem zwei islindische Kinderbticher.

Simtliche Materialien - einschlief3lich der Kinderbiicher - stehen den Teilnehmer*innen auf
Moodle zur Verfigung. Dartiberhinaus steht den Studiernden die Moglichkeit offen, fir die
Dauer des Semesters ein Lethexemplar der Kinderbiicher aus der Institutsbibliothek zu erhalten.

KATHARINA SCHUBERT-WETZIG

Islindisch 4

Mi 12-14 Uhr c.t.

Mo 14-16 Uhr c.t.

Markmid namskeidsins er ad byggja upp ordaforda med lestri ymissa texta og ad pjalfa munnlega
og skriflega beitingu malsins. Fjallad verdur einnig um einstok atridi i malfradi eftir pvi sem porf
er 4.

Allt kennsluefni verdur adgengilegt patttakendum a Moodle.

STIG OLSEN

Dinisch 2

Do 16-18 Uhr c.t.

Mo 14-16 Uhr c.t.

Kurset er en fortsattelse af vintersemesterets begynderkursus, og deltagerne forventes at have
deltaget i dette eller at besidde tilsvarende danskkundskaber. Vi skal gennem mundtlige og
skriftlige ovelser udbygge det grundleggende ordforrad, eve sprogfardighed, udtale og
grammatik. I forlengelse af vintersemesterets kursus, Danisch I, arbejdes der videre med
danskmaterialet ,,Av, min arm!”. Kurset forudsztter regelmessigt fremmode og nogen
forberedelse.

STIG OLSEN

Dinisch 4

Mi 12-14 Uhr c.t.

Mo 12-14 Uhr c.t.

Kurset henvender sig til studerende med danskkundskaber svarende til bestaet Danisch III. Der
vil blive lagt vagt pd mundtlige og skriftlige ovelser, ligesom idiomatik, retskrivning og grammatik
treenes jevnligt. Desuden leses og diskuteres en rekke noveller samt én roman i lebet af
semesteret. Kurset forudsatter regelmassigt fremmmede og nogen forberedelse.
Studienabschnitt: Bachelor, Master

Online-Anmeldung: Hauptbelegfrist [VVZ]: 31.03.2025 - 14.04.2025

Belegnummer: 13305
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IRENE KARRER

Norwegisch 2

Gruppe 01

Do 10-12 Uhr c.t.

Mo 12-14 Uhr c.t.

Gruppe 02

Do 10-12 Uhr c.t.

Di 10-12 Uhr c.t.

Kurset er en forsettelse av grunnkurset. Deltagerne forventes derfor 4 ha forkunnskaper
tilsvarende grunnkursniva. Kurset bestar av muntlige og skriftlige ovelser som skal bidra til bedre
sprakferdighet med hensyn til uttale, muntlig og skriftlig sprakfering og grammatikkunnskaper. Vi
skal trene opp lytteforstielsen og det blir flere muntlige presentasjoner. Vi fortsetter med
lereboka Et ar i Norge, leser en roman og et utvalg andre tekster. Kurset avsluttes med en
skriftlig og muntlig prove. Litteratur: Et ar 1 Norge, Buske Verlag, diverse kopier.

IRENE KARRER

Norwegisch 4

Do 12-14 Uhr c.t.

Mo 10-12 Uhr c.t.

Kurset er apent for alle som har bestitt Norsk 3-kurset eller har tilsvarende niva pa
norskkunnskapene sine. Vi fortsetter med Her pa berget og leser i tillegg et utvalg tekster, bade
skjonnlitteratur og fagprosa 1 tillegg til en roman. Dessuten tar vi opp diverse emner fra
grammatikken og over videre pa emner som konversasjon, skriftlig produksjon og lytteforstaelse.
Kurset avsluttes med en muntlig og skriftlig prove. Litteratur: Ellingsen Elisabeth og Kirsti Mac
Donald: “Her pa berget” og diverse kopier.

DR. KATARINA YNGBORN

Schwedisch 2

Gruppe 01

Do 12-14 Uhr c.t.

Mo 8-10 Uhr c.t.

Gruppe 02

Fr 10-12 Uhr c.t.

Mo 8-10 Uhr c.t.

Kursen ir i forsta hand tinkt for de studenter som har deltagit i ”Schwedisch 1”7 WS 2024/25,
men andra studenter med motsvarande kunskaper ar ocksa vilkomna. Tyngdpunkten ligger pa
muntlig sprakfirdighet, som 6vas genom bland annat dialoger, diskussioner och kortare
presentationer. Skriftliga 6vningar sker bade under lektionen och i form av inlimningsuppgifter.
Litteratur: Vidare med Rivstart A1+A2 (textbok och 6vningsbok; tredje upplagan, 2023!)
Forutsattning: “Schwedisch 17 eller motsvarande kunskaper.
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DR. KATARINA YNGBORN

Schwedisch 4

Do 8-10 Uhr c.t.

Mo 12-14 Uhr c.t.

Kursen bygger vidare pd ”Schwedisch 3”. Vi arbetar med Rivstart B1/B2 (textbok och
ovningsbok; andra upplagan, 2015!) och laser dartill utvalda texter, bade skonlitteratur och
fackprosa. Under kursens gang kommer studenterna fa ldsa en roman och géra en muntlig
presentation. Stor vikt kommer att liggas vid grammatik, hor- och lisforstaelse och muntliga
6vningar. Litteratur: vidare med Rivstart B1/B2, en roman, skonlitteratur, fackprosa m.m.
Forutsattning: ”Schwedisch 17, ”Schwedisch 27, ”Schwedisch 37 eller motsvarande kunskaper.
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